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Liberté + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA MANCHE

Direction de I'action économique et de la coordination départementate
Bureau de la coordination des politigues publiques et des actions Interministérielles

N°11-96-1IC

ARRETE COMPLEMENTAIRE

portant sur les rejets de substances dangereuses dans le milieu aquatique
S.A.S. Soleco a Lessay

LE PREFET DE LA MANCHE
Officier de la 1égion d'honneur

VU la directive européenne 2008/105/EC du 16 décembre 2008 établissant des normes de qualité
environnementale dans le domaine de l'eau,

VU la directive européenne 2006/11/CE concernant la pollution causée par certaines substances dangereuses
déversées dans le milieu aquatique de la Communauté ;

VU ia directive européenne 2000/60/CE du 23 octobre 2000 établissant un cadre pour une politique
communauiaire dans le domaine de I'eau (DCE}) ;

VU le code de I'envircnnement, et notamment son titre 1°" des parties réglementaires et législatives du Livre V ;

VU la nomenclature des installations classées codifiée & l'annexe de Iar’ucle R.511-9 du code de
Penvironnement ;

VU les articles R.211-11-1 & R.211-11-3 du titre 1 du livre Il du code de 'environnement relatifs au programme
national d'action contre la pollution des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses ;

VU Tlarrété ministériel du 20 avril 2005 modifié pris en application du décret du 20 avril 2005 relatif au
programme national d’action contre la pollution des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses ;

VU larrété ministériel du 30 juin 2005 modifié relatif au programme national d'action contre fa poliution des
milieux agquatiques par certaines substances dangereuses ; :

VU l'arrété ministériel du 31 janvier 2008 modifié relatif & la déclaration annuelle des émissions polluantes et
des déchets ;

Vu l'arrété ministériel du 25 janvier 2010 relatif aux méthodes et critéres d'évaluation de I'état écologique, de
I'état chimique et du potentiel écologique des eaux de surface pris en app!icatlon des articles R. 212-10, R.212-
11 et R.212-18 du ccde de l'environnement ; -

VU Iz circulaire DPPR/DE du 4 février 2002 qui organise une action nationale de recherche et de réduction des
rejets de substances dangereuses dans l'eau par les installations classées ;

VU la circulaire DCE 2005/12 du 28 juillet 2005 relative & la définition du « bon etat » ;

VU la circulaire DE/DPPR du 7 mai 2007 définissant les « normes de qualité environnementale provisoires
(NQEp) » et les objectifs nationaux de réduction des émissions de certaines substances ;

VU la circulaire DGPR/SRT du 5 janvier 2009 relative & la mise en ceuvre de la deuxiéme phase de laction
nationale de recherche et de réduction des substances dangereuses pour le milieu aquatique présentes dans
les rejets des installations classées pour la protection de 'environnement ICPE) soumises a autorisation ;

VU la circutaire DGPR/SRT du 23 mars 2010 relative & I'adaptation des conditions de mise en csuvre de la
circulaire du 5 janvier 2009 relative aux actions de recherche et de réduction des substances dangereuses dans
les rejets agueux des installations classées ;
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-

VU le rapport d'étude de I''NERIS N°DRC-07-82615-13836C du 15 janvier 2008 faisant état de la synthése des
mesures de substances dangereuses dans I'eau réalisées dans certains secteurs industriels ;

vu I'arrété'préfectoral N°09-1515-1C du 19 novembre 2009 autorisant la société SOLECO 2 explsiter une
station d'épuration relevant de la nomenclature des installations classées sur le territoire de la commune de
LESSAY ; : :

VU le courrier de l'inspection du 9 novembre 2010 qui a proposé un projet d’arfété préfectoral ;
VU le rapport de linspection des installations classées en date du 30 novembre 2010 :
VU l'avis du CODERST du 16 décembre 2010 ;

Considérant |'objectif de respect des normes de qualité environnementale dans le milieu en 2015 fixé'par la
directive européanne 2000/60/CE ;

Considérant les objectifs de réduction et de suppression de certaines substances dangereuses fixées dans la
circulaire DE/DPPR du 7 mai 2007 ;

Considérant la nécessité d'évaluer qualitativement et quantitativement par une surveillance périodique les
rejets de substances dangeréuses dans leau issus du fonctionnement de I'établissement au titre des
installations classées pour la protection de I'environnement afin de proposer le cas &chéant des mesures de
réduction ou de suppression adaptées ; ' ‘

Considérant les effets toxiques, persistants et bioaccumulables des substances dangereuses visées par le
présent arrété sur le milieu aquatigue ;

Sur la proposition de |a secrétaire générale de la préfecture,

ARRETE

Article 1 : Objet

La societé SOLECO dont le siege social est situé Z.| espace Fernand FINEL & LESSAY doit respecter, pour ses
installations situées sur le territoire de la commune de LESSAY, les modalités du présent arrété préfectoral
complémentaire qui vise a fixer les modalités de surveillance provisoire des rejets de substances dangereuses
dans I'eau afin d'améliorer la connaissance qualitative et quantitative des rejets de ces substances.

Les prescriptions des actes administratifs antérieurs en date du 19 novembre 2009 sont complétées par celles
du présent arréteé. ,

Article 2 : Prescri'ptions techniques applicables aux opérations de prélévements et d'analyses -

2.1 Les prélevements et analyses réalisés en application du présent arrété doivent respecter les dispositions de
lannexe 5 (reprise de I'annexe 5 de la circulaire du 5 janvier 2009) du présent arrété.

2.2 Pour l'analyse des substances, I'exploitant doit faire appel & un laboratoire d'analyse accrédité selon la
norme NF EN ISO/CEI 17025 pour la matrice « Eaux Résiduaires», pour chaque substance & analyser,

2.3 L'exploitant doit étre en possession de I'ensemble des pigces suivantes fournies par le laboratoire gu'il aura
choisi, avant le début des opérations de prélévement et de mesures afin de s’assurer que ce prestataire remplit
bien les dispositions de I'annexe 5 du présent arrété :

1. Justificatifs d'accréditations sur les opérations de prélévements (si disponible) et d'analyse de
substances dans la matrice « eaux résiduaires » comprenant a minima :

a.  Numéro d'accréditation
b. Extrait de 'annexe technigue sur les substances concernées

2, Liste de références en matiére d’opérations de prelevements de substances dangereuses dans les
rejets industriels ; '
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3. -Tableau des performances et d'assurance qualité précisant les limites de quantification pour Fanalyse
des substances qui doivent &tre inférieures ou égales a celles de l'annexe 2 du présent arrété ;

4. Attestation du prestataire s’engageant a respecter les prescriptions figurant a !annexe 3 du présent
arréte.

2.4 Dans le cas ol lexploitant souhaite réaliser lui-méme e prélévement des échantillons, celui-ci doit fournir a
linspection avant le début des opérations de prélévement et de mesures, lés procédures qu'il aura établies
démontrant la fiabilité et la reproductibilité de ses pratiques de prélévement et de mesure de debhit.

Ces procédures dowent intégrer les points détaillés au paragraphe 3 de I'annexe & du présent arrété et préciser
les modalités de tracabilité de ces opérations.

Pour bénéficier de cette disposition, I'exploitant devra transmettre les éléments & l'inspection des installations
classées : :

- avant le 1°" mai 2011 pour la surveillance initiale définie a l'article 3 du présent arrété ;

Aprés transmission, l'exploitant ne pourra procéder par lui-méme a ces opérations de préigvement et
d‘échantillonnage, qu'apres avoir recueilli Faccord de l'inspection des installations classées. ‘

2.5 Les mesures de surveillance des rejets aqueux déja imposées & lindustriel par arrété préfectoral sur des
substances mentionnées dans le présent arrété peuvent se substituer & certaines mesures visées dans [e
présent arrété, sous réserve du respect des conditions suivantes :

- lafréquence de mesures imposée dans le présent arréte est respectée ;

- les modalités de prélevement et d'analyses pour les mesures de surveillance répondent aux exigences de
l'annexe 5 du présent arrété, notamment sur les limites de quantification.

Article 3 : Mise en ceuvre de la surveillance initiale

3.

1. Programme de surveillance initiale

L'exploitant met en ceuvre dés le 1°" mai 2011, le programme de surveillance au pomt de rejet des effluents
industriels de '&tablissement dans les conditions suwantes

Il

liste des substances dangereuses . substances dangereuses visées & I'annexe 1 du présent arrété ;
périodicité : 1 mesure par mois pendant 6 mois ; ‘ .
durée de chaque prélévement : 24 heures représentatives du fonctionnement de Pinstallation.

Cas specifique des abandons de substances : les substances suivantes pourront éire abandonnées a la
condition que les trois premiégres mesures démontrent leur absence (concentration inférieure & Ia limite de
détection) : Octylphénols, Acide chloroacétique (ces substances n'appartiennent pas aux listes en gras des
listes sectorielles définies & I'annexe 1 de la circulaire de référence).

transmet au plus tard & cette échéance du 1°" mai 2011 un courrier a linspection des installations classées

linformant de I'organisme qu'il aura choisi pour procéder aux prélévements et aux analyses ainsi que de la période
de démarrage du programme de surveillance initiale. .

3.

L

2. Rapport de synthése de la surveillance initiale

exploitant doit fournir & l'inspection des installations classées au plus tard le 15 décembre 2011 un rapport de

synthése de la surveillance initiale devant comprendre :

un tableau récapitulatif des mesures sous une forme synthétique selon 'annexe 4 du présent amrété. Ce
tableau comprend, pour chague substance, sa concentration et son flux, pour chacune des mesures réalisées.
Le iableau comprend également les concentrations minimale, maximale et moyenne mesurées sur l'ensemble
des mesures, ainsi que les flux minimal, maximal et moyen calculés a partir de I'ensemble de ces masures et
les limites de quantification pour chague mesure ;

rensemble des rapports d'analyses réalisées en application du présent arrété ;
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- lensemble des éléments permettant d'attester de la tragabilité de ces opérations de prélévement et de mesure
de débit et permettant de vérifier le respect des dispositions de l'article 2 du présent arrété

- des commentaires et explications sur les résultats obtenus et leurs éventuelles varlatrons en évaluant les
origines possibles des substances rejetées, notamment au regard des activités industrielles exercées et des
produits utilisés

- des proposrtlons diment argumentées, le cas echeant si l'exploitant met en évidence la possibilité
d'abandonner la surveillance de certaines substances, en référence aux dispositions de I'article 3.3 du présent
arréte.

- le cas é&chéant, les résultats de mesures de qualité des eaux d'alimentation en precisant leur origine
(superficielle, souterraine ou adduction d’eau potabie).

3.3. Conditions a satisfaire pour abandonner [a surveillance d'une substance

La surveillance au rejet d'une substance telle que celles visées dans le présent arrété pourra étre abandonnée si au
moins l'une des trois conditions suivantes est vérifiée (la troisiéme condition n'étant remplie que si les deux critéres
3.1 et 3.2 qui la composent sont tous les deux respectés) :

1. I est clairement etabli que ce sont les eaux amont qui sont responsables de la présence de la substance
dans les rejets de I'établissement ;

2. Toutes les concentrations mesurées pour la substance sont strictement- inférieures a la limite de
quantification LQ définie dans le tableau de 'annexe 1 du présent arrété (4°™° colonne du tableau);

3. 3.1 Toutes les concentrations mesurées pour la substance sont inférieures a 10*NQE (norme de
qualité environnementale fixées dans l'arrété ministérie! du 25 janvier 2010 relatif aux méthodes et
critéres d'évaluation de I'état écologique, de I'état chimique et du potentiel écologique des eaux de
surface pris en application des articles R. 212-10, R.212-11 et R.212-18 du code de I'environnement ou,
en 'attente de leur adoption en droit frangais, 10*NQEp, norme de qualité environnementale provisoire
fixée dans la circulaire DE/DPPR du 7 mal 2007), concentrations defimes dans le tableau de {'annexe 1
du présent arrété (5°™ colonne du tableau);

- ET 3.2 Tous les _flux journaliers calculés pour la substance sont inférieurs & 10% du flux journalier
theéorique admissible par le milieu récepteur (le flux journalier admissible étant calculé a partir du produit
du debit mensuel d'étiage de fréquence quinquennale séche QMNAS et de la NQE ou NQEp
conformément aux explications de l'alinéa précédent).

Article 4 : Remontée d'informations sur I'état d'avancement de la surveillance des i"EjetS -Déclaration des
données relatives a la surveillance des rejets aqueux

Les résultats des mesures du mois N réalisées au titre de la surveillance des rejets agueux devront étre saisis sur le
site de telédéclaration du ministére chargé de l'environnement prévu & cet effet et transmis mensuellement 2
linspection des installations classées par voie électronique avant la fin du mois N+1, lorsque celui- CI sera rendu
_opérationnel pour |a région de Basse Normandie

Dans l'attente de la possibilité d'utilisation généralisée a I'échelle nationale de I'outil de télédéclaration du ministére
ou si I'expioitant n'utilise pas la transmission électronigue via le S|te de télédéclaration mentionné & l'alinéa
précédent, il est tenu ;

- de fransmetfre mensuellement par écrit avant [a fin du mois N+1 a l'inspection des installations classées un
rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses du mois N imposés a l'article 3 ainsi que les
élements relatifs au contexte de la mesure analytique des substances figurant & I'annexe 2 du présent arrété,

- De transmettre mensuellement a I'INERIS par le biais du site hitp://rsde.ineris.fr les éléments relatifs au
contexte de la mesure analytique des substances figurant en annexe 2 du présent arrété.

_ Article 5 : Prescriptions spécifiques concernant les herbicides et pesticides

Le traitement des espaces veris au sein de ['établissement par usage de produits commerciaux contenant les
substances herbicides suivantes ; alachlore, atrazine diuron, lsoproturon simazine et trifluraline est interdit & la date
de notification du présent arrété.

L'usage d’insecticides & base de chlorfenvinphos, chlorpyrifos, endosulfan, hekachlorocyclohexane et lindane
interdit au sein de I'établissement & la date de notification du présent arrété. 4
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Les stocks de produits conienant ces substances herbicides et insecticides devront étre éliminés dans des
Jinstallations régulierement autorisées a cet effet.

Article 6 : Dispositions applicables en cas d'infraction ou d'inobservations du présent arrété

Les infractions ou l'nobservation des conditions légales fixées par le présent arrété entraineront Fapplication des

sanctions pénales et administratives prévues par le titre 1er du livre V du Code de 'Environnement..
Article 7 : Délais et voies de recours

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction. Il peut étre défére a la juridiction
administrative ;

- par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois C[UI commence & courir du jour ou
lesdits actes leur ont &té nofifiés ; '

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les
intéréts visés a l'article L. 511-1, dans un délai d'un an & compter de la publication ou de l'affichage

desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une péricde de deux années

suivant la mise en activité de linstallation. .
Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont éleve des constructions dans le voisinage d'une
installation classée que postérieurement a l'affichage ou a la publication de l'arrété autorisant l'ouverture de
celte installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété a la
juridiction administrative.

Article 8 : Publication

Un extrait du présent arrété est affiché & la mairie de LESSAY pendant un mois avec Tindication qu'une copie
intégrale est déposée en mairie et mise & la disposition de tout intéressé. Il est justifié de 'accomplissement de
cette formalité par un certificat d’affichage. Le méme extrait est affiché en permanence, de fagon visible, dans
linstallation par les soins du bénéficiaire de I'autorisation.

Un avis est inséré, par les 'soins de la préfecture, dans deux journaux diffusés dans le département aux frais du
pétitionnaire. ,
Article 9 ; Notification

La secrétaire générale de [a préfecture, la sous-préféte de Coutances, le directeur régional de I'environnement,

de 'aménagement et du logement de Basse-Normandie ef le maire de Lessay sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de 'exécution du présent arrété.

Saint LS, le-

Cheisting BOEHLER



Vu pour étre annexé a 'arrété préfectoral du 25 Jan. 2o
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ANNEXE 1 : LISTE DES SUBSTANCES DANGEREUSES

FAISANT PARTIE DU PROGRAMME DE SURVEILLANCE

Etablissement : SOLECO a LESSAY (50)

Limit

e de Valeu
quantification a;i:::;'iﬁ:s
a atteindre par o
Catégorie de les . visa
Substance : laboratoires : vis du m:'e"
-1 = dangereuses LQ g:larlfj:ce:
Code SANDRE | prioritaires, en ug/| L
Substance 7° e - 2 = prioritaires, wa/ intérieures} :
- 3 = pertinentes liste 1, 10*N
- 4 = parfinentes liste 2 . (sourc QE ou 10*NQEp
© annex en
Hg/l
eszdela | r. o33,
circuiaire du de [P
. 05/01/2009) e [4F)
Nonylphénols 1957 1 0,1 3
Octylphénols 1920 2 0,1 1
Acide chloroacétique 1465 4 25 5,8
Chioroforme 1135 2 1 25
Fluoranthéne 1191 2 0,01 1
Plomb et ses composés 1382 2 5 72
Nicke! et ses composés 1386 2 10 200
Suivant dureté de
) . ' ' l'eau en Ca CO3
Zinc et ses composes 1383 4 10 si<= 324 pg/l : 31
si> & 24 ug/l: 78
Cuivre et ses composés 1392 4 5 14
Chrome et ses composés 1389 4 5 34
e e | o
Organique Total 1841 Paramétres de suivi 300
Matiéres en Suspension 1305 2000







ANNEXE 2 - Tableau des performances et assurance qualité a renseignher
par le laboratoire et a restituer a I'exploitant
{documents disponibles & l'annexe 5.5 de la circulaire du 5 janvier 2009 et téléchargeabies sur le site

http: //rsde.ineris.fr/)

Substance LQ en pg/l

LQ a atteindre

3,4 dichloroaniline

Famille Substances Code SAND_ﬁE i‘f;i‘ﬂ:‘:;; ';':: J E?::emn:te ﬂscl: (obetr;:t?é’ {sur
eaux résiduaires | eau résiduaire} e:JI?éI;}:E;?fe)
Alkylphenols |5 o iphénols 1920 -, 0,1
OP10E 6370 ., 0,1*
OP20E 6371 .- | 0,1%
2 chloroaniline 1593 - j 0,1
3 chloroaniline 1592 0,1
Anilines |4 chloroaniline 1591 - 01
4-chioro-2 nitroaniline 1594 . 0,1
1586 0,1

Biphényle X
Autres Epichlorhydrine 1494 : - 0,5
Tributylphosphate 1847 0,1
Acide chloroacétique 1465 25
Tétrabromadiphényléther 2919
BDE47 ~ : TR
‘ La quantité de
MES a prélever
pour 'analyse
devra
BDE Hexabromodiphényléther } per_mettre .
BDE 154 ) d'atteindre une
Hexabromodiphényléther 2912 - LQ dans leau |.
BDE 153 ' - de 0,05pg/l
Heptabromodiphényléther 2910 pour chaque
BDE 183 BDE.
Décabromodiphényléther 1815
(BDE 209) , d
Benzéne 1114 i
Ethylbenzéne 1487 1
BTEX Isopropylbenzéne 1633 1
Toluéne 1278 1
Xylénes (Somme o,m,p) 1780 - 2
Chloro- of Tl e EIEIEIRIE Q¢ D
benzenes : AT A 3
1,2,3 trichlorobenzéne 1630 ;- 1
1,2,4 trichlorobenzéne 1283 1
1,3,5 trichlorobenzéne 1629 1
Chlorobenzéne 1467 : 1
1,2 dichlorobenzéne 1

1165 |



. Syb_st’ance LQ en pg/l LQ zna;t:;?dre
Famille Substances Code SANQRE' ﬁ?;iﬂ:‘:;; l:éé{ “(::etenr::;;l;r (;::emnu: |sc:r
eaux résiduaires |eau résiduaire) eaur ési:L:‘aire)
1,3 dichlorobenzéne 1164 1
1,4 dichlorobenzéne 1166 1
1,2,4,5 tétrachlorobenzéne 1631 0,05
1-chloro-2-nitrobenzéne 1469 0,1
1-chloro-3-nitrobenzéne 1468 0,1
i-chloro-4-nitrobenzéne 1470 0,1
Pentachlorophénol 1235. 01
4-chloro-3-méthylphénot 1636° 0,1
2 chlorophénol 1471 0,1
. 3 chlorophénol 1651 0,1
Chioropheénols - iorophanol 1650 0,1
2,4 dichlorophénol 1486 0,1
2,4,5 trichlorophénol 1548 0,1
2,46 trichlorophénol 1549. 0,1
Hexachloropentadiéne 2612 0,1
1,2 dichloroéthane 1161 2
Chlorure de méthyléne
e
Chloroforme
Chloropréne
3-chloropréne {chlorure 2065 1
d'allyle)
COHV 1,1 dichloroéthane 1160 5
1,1 dichloroéthylene 1162 25
1,2 dichloroéthyléne 1163 5
Hexachloroéthane 1656 K 1
1,1,2,2 tétrachloroéthane « 1271 . ' 1
etacDreetivIeTe i 075
1,1,1 trichloroéthane 1284 0,5
1,1,2 trichloroéthane 1285 1
HChICECEEY Ehe e 0:5
Chlorure de vinyle 1753 5
2~chlorctoluéne 1602 * 1
Chlorotoluéne|3-chiorotolugne 1601 1
s 4-chlorotoluéne 1600 1
Flucranthéne 1191 - 0,01
Naphtaléne 1517 0,05
Acénaphténe 1453 -
HAP )




LQ a atteindre
. ‘ : d Accréditée’ oui /| (obtenue sur en g/l
Famille Substances Code SANDRE |’ sur matrice (obtenue sur
" | eaux résiduaires | eau résiduaire) une matrice
eau résiduaire)
el s . :
Plomb et ses composds | 1382 | | | 5 |
Meétau Nickell et ses composés‘ 10
Arsenic et ses compocses 5
Zinc et ses composés 10
Cuivre et ses composes 5
Chrome et ses composés 5
Nitro 2-nitrotoluéne
aromatigues |Nitrobenzéne
Tl R
... _|Dibutylétain cation
Organoctains Monobutylétain cation
Triphénylétain cation
PCB 28
PCB 52
PCB 101
PCB PCB 118
PCB 138
PCB 153
PCB 180
Trifluraline
Alachlore
Atrazine
Chlorfenvinphos
Chlorpyrifos
Diuron
Pesticides BphoiEnas
Isoproturon 0,05
Simazine 0,03
Dema‘nde Chimique en 30000
Paramétres de Oxygepe ou Carbone 300
Suivi Organique Total
Matigres en Suspensicn 2000

1: Une absence d'accriditation pourra &tre acceptée pour certaines substances (substances trés rarement accréditées par les
laboratoires voire jamais). Il sagit des substances: « Chloroalcanes C10-C13, diphénylétherbromes, alkylphénols et

hexachloropentadienes»,

* 1 Valeur de LQ dérivée de I'annexe D de la norme ISO/DIS 18857-2







ANNEXE 3 - Attestation du Prestataire (ou de I'Exploitant)

Je soussigné(e)
(Nom, qualité } ..oovvervnvieeeieia, T TP PUUIURTOIN

Coordonnées de I'ENEIEPIISE 1 i iieiieeesesecers et asess s senes -

< reconnais avoir regu et avoir pris connaissance des prescriptions techniques applicables aux opérations
de prélévements et d’analyses pour la mise en ceuvre de la deuxiéme phase de 'action nationale de
recherche et de réduction des rejets de substafices dangereuses pour le milieu aquatique et des
documents auxquels il fait référence. .

-

% m’engage & restituer les résultats dans un délai de XXX mois aprés réalisation de chaque prélévement !

*

. . £
<+ reconnais les accepter et les appliquer sans réserve.

A ' Le: )

. . . * ) i vy a1 v
Pour le soumissionnaire , nom et prénom de la personne habilitée a signer le marché :

Signature :

Cachet de la société ;

*Signature et qualité du signataire (qui doit étre habilité & engager sa société) précédée de la mention « Bon
pour acceptation n

! Lattention est attirée sur I'intérét de disposer des résultats d'analyses de la premiére mesure avant
d'engager la suivante afin d'évaluer l'adéquation.du plan de prélévement, en particulier lors des
premiéres mesures. ;






, ANNEXE 4 - Eléments relatifs au contexte de la mesure analytique des substances
(Document disponible & l'annexe 5.4 de la circulaire du 5 janvier 2009 et téléchargeable sur le site http://rsde.ineris.ft/)

Conditions de préiévement et d'analyses

- . . Date de prise en
identification - P
icati pee . dois gerr'sr coribe toeaizes de ari 3 . harge de Tzmpsrgivre g
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| | Annexe 5 :
Prescriptions techniques applicables aux
opérations de prélévements et d’analyses
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1 INTRODUCTION

Cette annexe a pour but de préciser les prescriptions techniques qui doivent &tre respectées
pour la réalisation des opérations de preleveménts et d’analyses de substances dangereuses
dans 'eau. : -'f,

Ce document doit &tre communiqué a U’ exploita'ht comme cahier des charges a remplir par'le
laboratoire qu’il choisira. Ce document permet également & Uinspection de vérifier a
réception du rapport de synthése de mesures les bonnes conditions de réalisation de celles-ci.

2 PRESCRIPTIONS GENERALES

Dans |'attente d’une prise en compte plus compléte de la mesure des substances dangereuses
dans les eaux résiduaires par Uarrété ministériel du 29 novembre 2006 portant modalités
d’agrément des laboratoires effectuant des analyses dans le domaine de ’eau et des milieux
aquatiques au titre du code de l'environnément, le laboratoire d’analyse choisi devra
impérativement remplir les deux conditions suwantes

- FEtre accrédité selon la norme NF EN ISO/CEl 17025 pour la matrice « Eaux
Résiduaires», pour chaque substance a analyser. Afin de justifier de cette
accréditation, le laboratoire devra fournir a Uexploitant "ensemble des documents
listés & ["annexe 5.5 avant le début des opérations de prélévement et de mesures afin
de justifier qu’il remplit bien les d1sp051t10ns de la presente annexe. Les documents de
l’annexe 5.5 sont teéléchargeables sur le site hitp://rsde.ineris.fr.

- Respecter les limites de quant1f1cat1on hstees a lannexe 5.2 pour chacune des
substances. -

Le p'restatalre ou l’ exploitant pourra faire appe[ a de la sous-traitance ou réaliser lui-méme
les opérations de prélévements. Dans tous les cas$ il devra veiller au respect des prescriptions
relatives aux opérations de prélévements telles que décrites ci-apres, en concertatlon étroite
“avec le laboratoire réalisant les analyses

La sous-traitance analytique est autonsee Toutefors, en cas de sous-traitance, le laboratoire
désigné pour ces analyses devra respecter les mémes_critéres de compétences que le
prestataire c’est a dire remplir les deux conditions visées au paragraphe 2 ci-dessus.

Le prestataire restera, en tout état de cause te seul responsable de lexécution des
prestations et s'engagera a faire respecter par ses sous- -traitants toutes les obligations de
I’annexe technique.

Lorsque les opérations de prélévement sont diligentées par le prestataire d’analyse il est
seul responsable de la bonne executlon de l’ensemble de la chaine,

Lorsque les opérations de prélévements. sont réalisées par 'exploitant lui- -méme ou 50n Sous-
traitant, lexploitant est le seul ‘responsable de I'exécution des prestations de
prélévements et de ce fait, responsable sohdafre de la qualité des résultats d’analyse.

Le respect du présent cahier des charges ét des exigences demandées pourront étre -
contrdlés par un orgamsme mandaté par les serwces de l'Etat.

‘L’ensemble des données brutes devrd ‘étre conserve par le laboratoire pendant au moins 3
ans. : o
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3 OPERATIONS DE PRELEVEMENT

Les opérations de prélévement et d’ echant1[lonnage devront s’ appuyer sur les normes ou les
guides en vigueur, ce qui implique a ce jour le respect de :

o la norme NF EN ISO 5667-3 “Qualité de_-t eau - Echantillonnage - Partie 3 : Lignes
directrices pour la conservation et ta 'manipulation des échantillons d’eau”

» le guide FD T 90-523-2 « Qualité de l Eau - Guide de prélévement pour le suivi de
qualité des eaux dans U enwronnement Prélévement d’eau résiduaire » ‘

Les points essentiels de ces référentiels techniques sont détaillés ci-aprés en ce qui concerne
les conditions générales de prélévement, la mesure de débit en continu, le prélévement
continu sur 24 heures a température controlée, U'échantillonnage et la réalisation de blancs
de prélévements. b : ' :

3.1 OPERATEURS DU PRELEVEMENT -
Les opérations de prélévement peuven-t étre re"’a'tis!ée's sur le site par:

¢ e prestataire d'analyse ;
e |e sous-traitant sélectionné par le prestata1re d’analyse ;
» Uexploitant lui-méme ou oM. s0US traitant

Dans le cas ou c’est lexplcntant Su.-son sous tra1tant qui réalise le prélévement, il est
impératif qu’il dispose de procédures: démontrant la fiabilité et la reproduct1b1hte de ses
pratiques de prelévement et de mesure de débit. Ces procédures doivent intégrer les points

détaillés aux paragraphes 3.2 a 3.6 ci- a“pres et démontrer que la tracabilité de ces opérations’

est assurée, .. : -

3.2 CONDITIONS GENERALES DU PRELEVEMENT

» Le volume prélevé devra étre représentatif des flux de |’établissement et conforme avec
les quantités nécessaires pour réaliser les analyses sous accréditation,

» En cas d’intervention de l'exploitant ou d’un sous-traitant pour le prélévement, le
nombre, le volume unitaire, le flaconnage, 'la préservation éventuelle et |'identification
des échantillons seront obligatoirement définis par le prestataire d’analyse et
communiqués au préleveur. Le laboratoire d’analyse fournira les flaconnages (prévoir
des flacons supplémentaires pour les blancs du systéme de prélévement).

» Les échantillons seront répartis dans les d1fferents flacons fournis par le laboratoire selon
les prescnptmns des méthodes off1c1elles en vigueur, spécifiques aux substances a
analyser et/ou a la-norme NF EN 1SO 5667- 31 Les échantillons acheminés au laboratoire
dans un flaconnage d’une autre provenance devront &tré refusés par le laboratoire.

» Le prélévement doit étre adressé afin d’étre réceptionné par le laboratoire d’analyse au
plus tard 24 heures aprés la fin du prélévement, sous peine de refus par le laboratoire.

! La norme NF EN 150 5667-3 est un Gu1de de Boﬁne Pratique. Quand des différences existent entre la norme NF EN
150 5667-3 et la norme analytique spec1f1que ala substance -c’'est toujours les prescriptions de la norme
analytique qui prévalent. :
Y
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3.3 MESURE DE DEBIT EN CONTINU

% La mesure de débit s’effectuera en continu sur une période horaire de 24 heures, suivant
les normes en v1gueur figurant dans le FDT 90-523-2 et les prescriptions techniques des
constructeurs des systemes de rnesure : ﬁ

% Afin de s’assurer de la qualité de fonct10nnement de ces systémes de mesure, des
contréles métrologiques périodiques devront &tre effectués par des organismes
accrédités, se traduisant par : -

» Pour les systemes en écoulement & surface libre :

o un controle de ta conformité de l'organe de mesure (seuil, canal jaugeur,
venturi, déversoir,..} vis-a-vis des prescriptions normatives et des
constructeurs,

o un contrdle de fonctignnement du débitmetre en place par une mesure
comparative réalisée 4 l'aide d'un autre débitmétre.

> Pour les systémes en écoulement en charge :

o un contrdle de la conformité de Linstallation vis-a-vis des precriptions
normatives et des constructeurs, '

o un contrdle de fonctionnement du débitmétre par mesure comparative exercée
sur site (autre débitmetre, jaugeage,...) ou par une verification effectuée sur
un banc de mesure au sein d’un laboratoire accrédite.

% Le contrdle metro[oglque aura lieu avant le démarrage de la premiére campagne de
mesures, ou a occasion de la premIere mesure, avant d’ étre renouvelé & un rythme
annuel. : :

3.4 PRELEVEMENT CONTINU SUR 24 HEURES A TEMPERATURE CONTROLEE

Ce type de lﬁrélévement nécessite du matériel spécifique permettant de constituer un
échantillon pondéré en fonction du deb1t

% Les matériels permettant la reahsatlon d’un prelevement automatisé en fonction du
débit ou du volume écoulé, sont :

¢ Soit des échantillonneurs monoﬂacons ﬁxes ou portatifs, constituant un seul
échantillon moyen sur toute la période considérée.

e Soit des échantillonneurs multiflacons fixes ou portatifs, constituant plusieurs
échantillons (en général 4, 6, 12 ou 24) pendant la période considérée. Si ce type
d’échantillonneurs est mis en ceuvre, les échantillons devront &tre homogénéisés
pour constituer U’échantillon moyen -avant transfert dans les flacons destinés &
{’analyse. "

% Les échantillonneurs utilisés devront refngerer les échantillons pendant toute la
période considérée. )

% Dans le cas ou il s’avérerait 1mposs1ble d effectuer un prelevement proportlonnel au
débit de l'effluent, le préleveur pratiquera un prélévement asservi au temps, ou des
. prélévements ponctuels si la nature des rejets.te justifie (par exemple rejets homogenes
en batchs). Dans ce cas, le débit et son evolutwn seront estimés par le préleveur en
fonction des renseignements collectés sur place (compteurs d’eau, bilan hydrique, etc).
Le préleveur devra lors de la restitution prec1ser {a méthodologie de prélévement mise

en oeuvre.

% Un contréle métrologique, de l’appareil de 'b'rélévernent doit étre réalisé périodiquement
sur les points suivants (recommandations du ‘guide FD T 90-523-2) :

& Justesse et répétabilité du volume prélevé (volume minimal : 50 ml, écart toléré
entre volume théarique et reel 5%)
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* Vitesse de circulation de ["effluent dans les tuyaux supérieure ou égale 4 0,5 m/s

% Un contréle des matériaux et des organes de |’échantillonneur seront 3 réaliser (voir
blanc de systéme de prélevement)

% Le positionnement de la prise d’effluent devra respecter les points suivants :

» Dans une zone turbulente ; ;

» A mi-hauteur de la colonne d’eau ; 4

o A une distance suffisante des parms pour éviter une contamination des échantitlons
par les dépdts ou les biofilms qui s’y développent. :

3.5 ECHANTILLON

% La representativité de "échantillon est difficile & obtenir dans le cas du fractionnement
de certaines eaux résiduaires en raison de leur forte hétérogénéité, de leur forte teneur
en MES ou en matiéres flottantes. Un systéme d’homogénéisation pourra &tre utilisé dans
ces cas, Il ne devra pas modifier U echantillon

% Le conditionnement des echantﬂlons devra étre réalisé dans dés contenants conformes
aux meéthodes officielles en v1gueur spec1f1ques aux substances a analyser et/ou a la
norme NF EN ISO 5667-3".

L oLe transport des échantillons vers le laboratmre devra étre effectué dans.une enceinte
maintenue & une température égale & 5°C.+ 3°C, et étre accompli dans les 24 heures
qui suivent la fin du prelevement'_afm de garantir I"intégrité des échantillons.

% La température de lenceinte ou des échantillons sera contrdlée a Uarrivée au
laboratoire et indiquée dans le rapportage relatif aux analyses.

3.6 BLANCS DE PRELEVEMENT )

Blanc du systeme de préz'évement"

Le blanc de systeme de prelevement est destme G verrfrer [’absence de contamination
liée aux matériaux (flacons, tuyaux) utilisés ou de contamination croisée entre
prelevements successifs. Il appartient au préleveur de mettre en ceuvre les dispositions
permettant de démontrer ’absencé.de contamination. La transmission des résultats
vaut validation et [’exploitant sera donc repute émetteur de toutes les substances
retrouvées dans son rejet, aux teneurs corresporidantes. Il [ui appartiendra donc de
controler cette absence de contamination avdnt transmrssron des resultats

% Si un blanc du systéme de prélévement est reahse I|. est recommande de suivre les
prescriptions suivantes : :

* il devra étre fait obl1gato1rement sur une duree de 3 heures minimum. It pourra &tre
réalisé en laboratoire en faisant c1rculer de l eau exempte de micropolluants dans le
systéme de prélevement. ; _

% Les critéres d’ acceptat1on et de pmse en compte du blanc seront les suivants :

* si valeur du blanc < LQ: ne. pas soustralre les résultats du blanc du systéme de
prélévement des résultats de l effluent .

» sivaleur du blanc > LQ et inférieure a U’ méerhtude de mesure attachée au résultat :
ne pas soustraire les resultats du blanc du systeme de prélevement des résultats de
Ueffluent
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e si valeur du blanc > l'incertitude de mesure attachée au résultat : la présence d’une
contamination est avérée, le laboratoire devra refaire le prelevement et U’analyse du
rejet considéré.

Blanc d’atmosphére o |

%

4
L

%

La réalisation d’un blanc d’atmosphére permet au laboratoire d’analyse de s'assurer de
la fiabilité des résultats obtenus concernant les composés volatils ou susceptibles d’étre
dispersés dans l’air et pourra fournir des don{_nées explicatives a "exploitant.

Le blanc d’atmosphére peut étre réalisé & la demande de Uexploitant en cas de
suspicion de présence de substances volatiles (BTEX COV, Chlorobenzéne, mercure...)
sur le site de prelevement

S'il est réalisé, il doit l’&tre obligatoirement et systématiquement :

e lejour du prélévement des effluents’aqueux,

e sur une durée de 24 heures ou en tout état de cause, sur une durée de
prélévement du blanc d’atmosphére idetitique a la durée du prelevement de
l'effluent aqueux. La méthodologie rétenue est de laisser un flacon d’eau exempte

-de COV et de métaux exposé a l'air ambiant a Uendroit ol est réalisé le
prélévement 24h asservi au debit,

« Les valeurs du blanc d'atmosphére seront mentionnées dans le rapport d’analyse
et en aucun cas soustraites des autres.

ANALYSES

Toutes les procédures analytiques doivent'étfe démarrées si possible dans les 24h et
en tout état de cause 48 heures au plus tard apreés la fin du prélévement.

Toutes les analyses doivent rendre compte de a totalité de 'échantillon (effluenf brut,
MES comprises) en respectant tes dispositions relatives au traitement des MES reprises ci-
dessous, hormis pour les d1phenylethers polybromes

Dans le cas des métaux, L’analyse ‘demandée est une détermination de ta concentration
en métal total contenu dans U'effluent (aucune filtration), obtenue apres digestion de
[’échantillon selon les normes en vigueur :

e Norme ISO 15587-1 “Qualité de l'eau Digés’éion pour la détermination de certains
- éléments dans l'eau Partie 1 ;. digestion 3 'eau régale” ou

e Norme ISO 15587-2 “Qualité de leau Diéestion pour la détermination de certains
éléments dans l'eau Partie 2} digestion & lacide nitrique”. :

Pour le mercure, |'étape de digestion compléte sans filtration préatable est décrite dans
les normes analytiques spéciﬁques a cet élément.

Dans le cas des aIkylphenols, 1l est demande de rechercher simultanément les
nonylphénols, les octylphénols ainsi que les deux premiers homologues d’ éthoxylates’ de
nonylphénols (NP1OE et NP20E)* et les ‘deux premiers homologues -d’ éthoxylates’
d’octylphénols (OP10E et OP20E). La recherche des éthoxylates peut étre effectuée sans
surcolit conjointement a celle des nonylphenols et des octylphénols par U'utilisation du
projet de norme 1SO/DIS 18857-2%."

? Les éthoxylates de nonylphénols et d’octylphéndls. constituent & terme une source indirecte de
nonylphénols et d'octylphénols dans Fenvironnement. : .

3 1S0/DIS 18857-2 : Qualité de I'eau — Dosage d’alkylphénols sélectionnés- Partie 2 : Détermination des
alkylphénols, d'éthoxylates d'alkylphénol et bisphénol A - Méthode pour échantillons non filtrés en
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% Certains paramétres de suivi habituel de |'établissement, & savoir la DCO (Demande
Chimique en Oxygéne) ou COT (Carbone Organique Total) en fonction de l’arrété
préfectoral en vigueur, et les MES (Matiéres en Suspension) seront analyses
systématiquement dans chaque effluent selon les normes en vigueur (cf. notes 4 ¢ et )
afin de vérifier la représentativité de lactivité de l’établissement (e jour de la mesure

% Les performances analytiques a attemdre pour les eaux résiduaires sont indiquées en
ANNEXE 5.2. Elles sont issues de 'exploitation des limites de quantification transmises
par les prestataires d’analyses dans le cadre'de |’action RSDE depuis 2005.

"

Prise en compte des MES

% Le laboratoire doit préciser et décrire de f‘a'c;on détaillée les méthodes mises en ceuvre
en cas de concentration en MES > 50 mg/L :

L Pour les parametres visés l annexe 5.1 (a l exception de la DCO, du COT et des MES) il
est demande . . .

. Sx 50 < MES < 250 mg/L: réaliser 3 extractions liquide/liquide successives au
minimum sur |’échantilton brut sans séparation.

e Si MES = 250 mg/[ analyser -séparément la phase aqueuse et la phase
particulaire apres filtration ou. centrifugation de U"échantillon brut, sauf pour
les composés volatils pour lesquels le traitement de U’échantillon brut par
filtration est a proscrire.- Les__ composés volatils concernés sont :
3,4 dichloroaniline, Epichlorhydrine;, Tributylphosphate, Acide chloroacétique,
Benzéne, Ethylbenzéne, Isopropylbenzéne, Toluéne, Xylénes (Somme o,m,p), 1,2,3
trichlorobenzéne, 1,2,4 trichlorobenzéne, 1,3,5 trichlorobenzéne, Chiorobenzéne, 1,2
dichlorobenzene, 1,3 dichlorobenzéne, 1,4 dichlorobenzéne, 1 chloro 2 nitrobenzéne,
1 chloro 3 nitrobenzéne, 1.chloro 4 nitrobenzene, 2 chlorotoluéne, 3 chlorotoluéne, 4
chlorotoluéne, Nitrobenzéne, 2 nitrotoluéne, 1,2 dichloroéthane, Chlorure de
methylene, Chloroforme, Tétrachlorure de carbone, chloropréne, 3 chloropropéne, 1,1
dichloroéthane, 1,1 dichloroéthyléne, - t,2 dichloroéthyléne, hexachloroéthane ,
1,1,2,2 tétrachloroéthane, Tetrachloroethylene 1,1,1 trichloroéthane, 1,1,2
trichloroéthane, TrrchlorOethy{ene Chlorure de viny[e, 2 - chloreaniline, 3
chloroaniline, 4 chloroaniline et 4 chtoro 2 nitroaniline.

» La restitution pour chaque effluent charge {MES = 250 mg/l ) sera la suivante

- pour l'ensemble des substances de "ANNEXE 5.1 : vateur en pg/l obtenue dans

la phase aqueuse, valeur en ug/kg obtenue dans la phase particulaire et
valeur totale calculée en pg/l.

L’analyse des diphényléthers polybromes (PBDE) n’est pas demandée dans l’eau, et sera &
réaliser selon la norme IS0 22032 uniquement sur les MES dés que leur concentration est > a
50 mg/l. La quantité de MES a prélever pour |’ analyse devra permettre d’atteindre une LQ
équivalente dans l'eau de 0,05 pg/l pour chaque BDE

utilisant Texiraction sur phase solide et chromatographle en phase gazeuse avec détection par
spectrométrie de masse aprés dérivatisation. D:spomb[e aupres de 'AFNOR, commission T 91M et qui
sera publiée prioritairement en début 2008,

* NF T 90-101 : Qualité de I'eau : Détermination de la demande chlmlque en oxygéne (DCO)

¥ NF EN 872 : Qualité de I'eau : Dosage des matiéres en suspensmn Méthode par filtration sur filtre en fibres de verre

S NF EN 1484 ~ Analyse des eaux: L|gnes d|rectrtces pour le dosage du Carbone Organigue Total et du Carbone
Organique Dissous .
" NF T 90-105-2 : Quailté de l'eau : Dosage des matleres en suspens:on Méthode par centrifugation
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5 TRANSMISSION DES RESULTATS

L’application 1nformat1que GIDAF (Gestion Informatisée des Données d’autosurveillance
fréquente) permettra & terme la saisie- directe des informations demandées par |'annexe 5.3
et leur télétransmission a l’inspection et & UINERIS, chargé du suivi de la qualité des
prestations des laboratoires et du traitement des données issues de cette seconde campagne
d'analyse des substances dangereuses. L’extension nationale de cette apphcatmn
informatique actuellement testee par gertames DRIRE est prévue pour le courant de 'année
2009

Dans l'attente de [Uutilisation generallsee de cet outil, c’est par le biais du site
http://rsde.ineris.fr que U'annexe 5.4 (qui reprend les éléments demandes dans l'annexe 5.3)
doit étre transmise a U'INERIS par l’exmetant

Les résultats d’ analyses ainsi que les elements relat1fs au contexte de la mesure analy’uque
des substances décrit a l’annexe 5.4 devront etre adresses mensuellement par 'exploitant a
t'inspection par courrier. _ o
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6 LISTE DES ANNEXES
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; pages

ANNEXE 5.1 SUBSTANCES A SURVEILLER ‘ -3

ANNEXE 5.2 |[LIMITES DE QUANTIFICATION A ATTEINDRE PAR SUBSTANCE 3

ANNEXE 5.3 INFORMATIONS DEMANDEES PAR PRELEVEMENT, PAR 3
: -~ PARAMETRE ET PAR FRACTION ANALYSEE

RESTITUTION AU FORMAT SANDRE
ANNEXE 5.4| TRAME DE RESTITUTION DES INFORMATIONS DEMANDEES 1
PAR PRELEVEMENT, PAR PARAMETRE ET PAR FRACTION

ANALYSEE FIGURANT A UANNEXE 5.3

ANNEXE 5.5 LISTE DES PIECES'A FOURNIR PAR LE LABORATOIRE 5

PRESTATAIRE DE L’EXPLOITANT
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ANNEXE 5.1 : SUBSTANCES A SURVEILLER

Famille Substances’ Code SANDRE? n°DCE’ | n°76/464*
Alkylphénols i
Cctylphénols - 1920 25
OP10E 6370
_ OP20E 6371
Anilines 2 chloroaniline 1593 17
3 chloroaniline 1592 18
4 chloroaniline 1591 19
4-chloro-2 nitroaniline 1594 27
3,4 dichloroaniline 1586 52
Autres OE0alGa 95
Biphényle 1584 11
Epichlorhydrine 1494 78
Tributylphosphate 1847 114
Acide chloroacétique 1465 16
BDE Tétrabromadiphényléther '29j9 5
BDE 47 - g
EpEE
'Hexabromo ip :
BDE 154 i .
Hexabromodiphényléther 2912 5
BDE 153 o
Heptabromodiphényléther 2_910 5
BDE 183 o S
Décabromodiphenyléther 181 5 5
(BDE 209) ' e
BTEX * [Benzene 1114 C 4 7
Ethylbenzéne 14%7 79
Isopropylbenzéne 1633 87
Toluéne - 1278 112
Xylenes {(Somme 0,m,p} 1780 129
Chlorobenzénes [gexaehlomk 9 F
1,2,3 trichlorobenzéne’ 1630 31 117
1,2,4 trichlorobenzeéne - 1283 31 118
1,3,5 trichlorobenzene . 1629 117
Chlorobenzéne 1467 20
1,2 dichlorobenzéne . 1165 53 i
1,3 dichlorobenzéne " 1164 54
1,4 dichlorobenzéne - ' 1166 55
1,2,4,5 tétrachlorobenzéne 1631 109
1-chloro-2-nitrobenzéne 1469 28
“{1-chloro-3-nitrobenzene 1468 29
1 -chloro-4-nit_robehz¢ng 1470 30
Chlorophénols  (Pentachlorophénol 1235 27 102
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Famille - Substances’ Code 'SANDREZ n°DCE? n°76/464%
4-chioro-3-methylphenol 1636 73
2 chlorophénol ‘ 1471 33
3 chlorophénol " 1651 34
4 chlorophénol 1650 35
2,4 dichlorophénal ~1486 64
2,4,5 trichlorophenol - 1548 122
2,4,6 trichlorophénol 1549 122
COHY Hexachloropentadiéne 2612
1,2 dichloroéthane T 1161 10 59
Chlorure de méthyléne 1168 11 62
Chloroforme 1135 32
Metrachiorireldercarbone S
Chloroprene . 26]
3-chloropréne (chlorure| 1065
d’allyle) . o )
1,1 dichloroéthane 1160 58
1,1 dichloroéthylene - 1162 60
1,2 dichloroéthyléne - | 1763 61
Hexachloroéthane 1656 86
1,1,2,2 tétrachloroéthane 1271 110
TetraehloroethVIShE 72
1,1,1 trichloroéthane
1, 1 2 tnchloroethane )
Chlorure de vmyle X
Chlorotoluénes |2-chlorotoluéne e 1 602
3-chlorotoluéne 1601
4-chlorotolugne 1600
HAP : i
Fluoranthéne . 1191 15
Naphtaléne 1517 22 9
Acénaphtene 1453
Métaux
Nickel et ses composés.. 23
Arsenic et ses composés 4
Zinc et ses composés - 133
Cuivre et ses composes: - 134
Chrome et ses composes 136
Nitro 2-nitrotoluene
aromatiques N1trobenzene
Organétains '
D1butylétain cation 17 1
Monobutylétain cation 2542
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P

Famille Substances’ Code SANDRE? . n°DCE? n°76/464*
Triphénylétain cation s r 6372 125,126,127
PCB PCB 28 1239
PCB 52 T 1241
PCB 101 ' i 1242
PCB 118 . 1243 101
PCB 138 T 1244 '
PCB 1533 " . i 1245
PCB 180 . 1246
Pesticides  |Trifluraline . - 1289 33
|Alachlore R T 1
Atrazine . 1107 ) 3
Chlorfenvinphos - 1464 B
Chlarpyrifos . 1083 9
Diuro L 177 13

Isoproturon . T
Simazine K w1263 29
Parametres de |Demande i+ : : :

suivi Oxygene o
Organique. Total
Matiéres en Suspension

B Substances Dangereuses Prioritaires issues de |'annexe X de la’ DCE {tableau A de la circulaire du 07/05/07) etdela
directive fille de ta DCE adoptee le 420 octobre 2008 (anthracéne et  endosulfan)

[::! Substances Prioritaires issues de 'annexe X de la DCE (tableau A de la circulaire du 07/05/07)

7] Autres substances pert:nentes issues de.la hste t de la cl1rect1ve 2006/11/CE (anciennement Directive 76/464/CEE)
et ne figurant pas a l'annexe X de la DCE (tableau B de la c1rcula1re du 07/05/07)

7 Autres substances pertinentes fssues de H llste Il de la dn’ectwe 2006/11/CE {anciennement Directive 76/464/CEE}
et autres substances, non SDP ni 5P (tableaux Detk de la c1rcula1re du 07/05/07)

2 Autres paramétres

: Les groupes de substances sont indiqués en italique. "~ _
% Code Sandre de la substance : http://sandre, eaufrance. fr! app(References/chent php
*: Correspondance avec la numérotation utilisée a U’ annexe X de'la DCE (Directive 2000/60/CE).

#: N"UE : le nombre mentionné correspond au classement. par ordre alphabétique issu de la communication de
la Commission européenne au Conseil du 22 ]um 1982 .
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B

ANNEXE 5.2 : LIMITES DE QUANTIFICATION A ATTEINDRE

Famille

Code SANDRE®

LQ* a atteindre par
substance par les

Substances laboratoires
prestataires en pg/l
Eaux Résiduaires
o

Alkylphénols 1o e lphénols 1920 0.1
OP10E 6370 0.1*
OP20E 6371 0.1*
2 chloroaniline 1593 01
A 3 chloroaniline 1992 0.1
Anilines |4 chloroaniline 1591 0.1
4-chloro-2 nitroaniline 1594 0.1

3,4 dichloroaniline

1phenyle

Autres Epichlorhydrine 1494 0.5
Tributylphosphate . 1847 0.1
Acide chloroacétiqué - 1465 25
Tetrabromod1phenylether 2919
BDE 47 .

La quantité de MES &
prélever pour
I’analyse devra
BDE Hexabromodlphenylether permettre
) BDE 154 . d’atteindre une LQ
Hexabromod1phenylether 72912 €quivalente dans
BDE 153 . I’eau de 0,05 ug/l
Heptabromodlphenylether :_.‘ 2910 pour chague EDE.
BDE 183 . i '
Decabromomphenylether p 1815
(BDE 209) oo
Benzeéne B 4114 1
) Ethylbenzene 71497 1

BTEX Isopropylbenzéne 1633 1
Toluéne o 1278 1
Xylénes (Somme o,m,p) oo 1780 2

Chiorobenzeén [[
es
. 1

1,2,4 trichlorobenzéne 1283 1
1,3,5 trichlorobenzéne . 1629 1
Chlorobenzéne 1467 1
1,2 dichlorobenzeéne - 1165 1
1,3 dichlorobenzene 1164 1
1,4 dichlorobenzene - 11166 1
1,2,4,5 tétrachlorobenzéne . 1631 0.05
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LQ? 3 atteindre par
* . substance par les
Famille Substances: Code SANDRE' laboratoires
. - prestataires en ug/l
) d Eaux Résiduaires
1-chlorp-2-nitrobenzéne 1469 0.1
1-chloro-3-nitrobenzéne "~ 1468 0.1
1-chloro-4-nitrobenzene 1470 0.1
Pentachlorophénel 1235 0.1
4-chloro-3-méthylphénol 1636 0.1
2 chlorophénol 1471 0.1
, 3 chlorophénot 1651 0.1
Chlorophenols G ohenat 1650 0.1
2,4 dichlorophénol 1486 0.1
2,4,5 trichlorophénol: 1548 0.1
2,4,6 trichlorophénol 1549 0.1
Hexachloropentadiene 2612 0.1
1,2 dichloroéthane 1161 7
Chloroprene - 1
3-chloropréne (chlorure 2065
d"allyle) 5 - !
COHV 1,1 dichloroéthane 1160 5
1,1 dichloroéthyléne =’ 1162 2.5
1,2 dichloroéthyléne 1163 5
Hexachloroéthane f° 1656 1
Chlorure de vi'nyle' T 1753 5
Chlorotoluéne|2-chlorotoluene 1
s 3-chlorotoluene 1
4-chlorotolugne 1
Fluoranthene A191 0.01
Naphtalene 1517 0.05
Acénaphténe 1453 0.01
HAP 40
Métaux vty
it
Nickel et ses composés .
Arsenic et ses composés. 1369 5
Zinc et ses composés 1383 10
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' Code Sandre accessible sur http:/ /sandre.eauﬁ};énce.fr/ app/lR

L

e

AN

! LQ? a atteindre par
" . substance parles
Famille Substances _ . Code SANDRE' laboratoires
_ prestataires en pg/l
g Eaux Résiduaires
Cuivre et ses composés : 1392 5
Chrome et ses composés : 1389 5
Nitro 2-nitrotoluéne ; 2613 0.2
aromatiques |Nifrobenzéne %t 2614 0.2
i A A ) 2 011057
.. . _|Dibutylétain cation 1771 0.0z
Organoétains — e .
Monobutytétain caticn 2542 0.02
Triphényletain cation 6372 0.02
PCB 28 1239 0.01
PCB 52 - 1241 0.01
PCB 101 1242 0.01
PCB PCB 118 B ol 1243 0.01
' PCB 138 y 11244 0.01
PCB 153 o a T 1245 0.01
PCB 180 It '\ 1246 0.01
Trifluraline 3R 1289 0.05
Alachlore : - 1101 0.02
Atrazine . 1107 0.03
Chlorfenvinphos - 1464 0.05
Chlorpyrifos 1083 0.05
Diuron 1177 0.05
Pesticides A E 0 0op
: =
i [
] 0 ;40
tsoproturon 1208 0.05
Simazine 1263 0.03
‘ Demande Chimigque ei_u:_ 1314 30000
Paramétres |Oxygéne ou Carbone .. - 1841 300
de suivi Organique Total
Matiéres en Suspension. : 5}&1;30_5‘ 2000

eferences/client.php

? La valeur 3 atteindre pour la limite de quantification '([ib_):corr'espond a.la valeur que 90% des prestataires
sont capables d'atteindre le plus fréquemment.;Ces valeurs sont; issues de Uexploitation des LQ transmises par
les laboratoires dans le cadre de ’action 3RSDE depuis 2005.". -

- " Valeur de LQ dérivée de I'annexe D de la norme ISO/DIS 18857-2

L
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o

ANNEXE 5.3 : INFORMATIONS DEMANDEES PAR PRELEVEMENT, PAR PARAMETRE ET PAR
ANALYSEE-RESTITUTION AU FORMAT SANDRE

G UEPRELEVEMENTSINEORMAT]

S 5

il i SR ,mﬂlﬂmﬂmgﬁégﬁ%%%g%% TR

1| Imposé %, ' Code Sandre du prestataire de
: ’ prélévement Code exploitant

7 Texte - o Champ libre permettant d'identifier
' e i 'échantillon.

Référence donnée par le laborateire

A Liste dérdu_i%nte |- Asserviau deébit

- Proportionnei au temps

R . | - Prélévement ponctuel

A Date _ * | Date de début

T - Format JJ/MM/AAAA
| Nombre : Durée en Nombre d'heures
| Texte, " - | Champ destiné a recevair la référence a

la norme de prélévement

| Date i K Renseigne la date du dernier contréle
métrologique valide du débitmétre

Nombre entief * | Nombre de prélévements pour
| N : constituer I'échantililon moyen (valsur
: par défaut 1}

Dty Oui, Non

Oui, Non

i Date . Date d'arrivée au laboratoire
Format JJ/MM/AAAA

- Code Sandre Laboratoire

it Nombre décimal 1 chiffre Température (unité °C}
} significatif. -

Page 17 sur 25



DRC-08-94591-06911B

Date Date de début d'analyse par le laboratoire
Format JJ/MM/AAAA
imposé ’ Nom sandre

Analyse réalisée scus accréditation
Analyse réalisée hors accréditation

Numéro d’accréditation

1 De type N® X-XXXX

3 : Phase agueuse de eau
23 : Eau brufe

L/8 (MES)

ASE (MES)

| SOXHLET (MES)
Minéralisation Eauy régale
Minéralisation Acide nitrique
Minéralisation dutre

41 MES brutes

GC/HRMS/MS
FAAS
I ZAAS
| ICP/OES
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LJbre (numenque)

| EAU BRUTE : pug/l ; PHASE AQUEUSE .

Ha/t, MES (PHASE PARTICULAIRE) :
ra/ky
sauf MES, DCQ ou COT (unité en mg/l)

Libre (numérid-fl e)

Trl

Pour une incertitude de 15%, la valeur
échangée sera 15

Si résultat < limite de détection ou résuliat <
LQ : saisir dans résultat la valeur LD ou LQ

et renseigner le Champ CODE REMARQUE
DE L'ANALYSE

Imposé

g/, MES (PHASE PARTICULAIRE) :

EAU BRUTE : pg/l : PHASE AQUEUSE ;

pg’kyg

Libre {numérique)

- | Pour une incettitude de 15%, la valeur

échangée sera 15

Imposé

Code 0 : Analyse non faite
Code 1: Résultat = limite de quantification
Code 10 : Résulfat < limite de quantification

Imposé

Code 0 : NON CONFIRME (analyse unique)

Code 1 : CONFIRME (analyse duphquee
confirmation par SM )

Libre

Liste des parametres retrouvés dansls
blanc du systéme de prélevement ot .
d'atmosphére + ordre de grandeur.

LQ élevée {matrice complexe)

Présence d'interférents efc....

Les critéres 1dent1f1es en gras sont a renseigner obhgatmrement lors de la restitution des
données. L'absence de renseignements sur les champs obligatoires sera une entorse a
"I’engagement du laboratoire pouvant conditionner le cas échéant le paiement de la

prestation par I’exploitant.

Page 19 sur 25



Gz Ins Q7 abed

sasAjeue,p 19 Juswaaajald ap suonipuon

/43°stidureps./7iday 83is 3] uns SUBY) U SIW BISS UOLINIIISAI BP JeuLIo) 87

£°G AXANNY.1 V JISATYNV
ZO_._.U<~_u_ UVd 13 JULIWVEVA ¥Vd “"LNIWIATTIYd 4Vd STIANYWIAA SNOILLYWHO-NI S3A NOILN.LILSTY 3d LYWHOA ¥°S IXINNY

It (309 - %3} 2ovepsaris|-
¥ fauan] . ¥} 20ULfsqns
[R105 Boumsqns auby
i 0] 15 Juatanbn 18301 | 20UE{SARS
1aufiizsuar g
[l 1E | 8OUEISANS
i i | RERge
Bl
030
B8]
e =3 Sapteed .m&%;w ém:_,_
. = i a__m 25
3367000 3840ust el
P 521 | swasiBingg p =4 i wEld 3p arpueed atpus
U ssteue d Eun Inajps iBuenEn o azABuD . ; jezm — 1 &ipues
30! | uonosimiont " AT auasBinep _Mu o sfounuoyzy|  ag AEg L7 P L S 2 50 pong 53p0352p
2payyiaoy o ML T et ey . | ojspoynssy | asnsbe aseyg s ¢ . awsmm.”_n ' SSUEA JueAnca] _”_ vah anwatad (ORI S}
- Hi 2008 wne ! El =
9 ] uogppuonn [P | SPERN BORTRAIR | SORCHL L ot sprppeay | DI apsg) | N SRS o | aafece Uoieipsre M_,_ s g | NS0
N LI TE apaymy FF5HPUY UOHIDY 1Ragp S 3 K550 QRN 81102 2rsysH P bl
B BT | b epary 2efjELe PRI
wmw>_m:w._p sjejnsoy
w4
. W - [ /anouod Wisisasiasg RS
- ‘sthuey 1 - -
: redpouid Jauuanodo. 8 Ebcy Jeyoide
MRpeds sy | (yuanwien | wevesmn,y . wou, o saunay,p P YNBNTT - I fremmrT araep g £ 2oumal | 8poa jusumassard apray
1 ImuIos) arqwop|  JRLLIOY BIRp ag o - BIGIIOW LD B3RN0 JeuLOf) aiep T 150,) 3)ED B IAIEsse ) £) noasdal ap aseeisasd &p 2y 3u0z
FETRYS 8002 ) a cm.So.@u Z gnigep RP UPUSS 3000
st 57 dideun -
jodppupd —
El
Lodsiog N0josoqon| 3| SAIDUED nqep” UBACL, UG LIS 4T uawaszioxd
|odizund AIZydsowp,p Juawarggid JUENTEREIE, | _ } Juawssas|pxd 1dELaas £ uoiuoyaH 4
[Eele = WS NE ) Jod Uoyubyng| N t M opTuRWSAY e Flatele FNWLINEFCV) N 3p swsupbia
ancRIoqo| np Juopg 3P sWBisss NP 3ub)g apaamq - o 2dd) S RidaERY UolDaylu3pg
i3 Sanjovadhusy ap abloya N - ap apongy 20 20LON o S uondIyBuUIP
) uoynayuuap)
uz asixd ap ajog

"V11690-165¥6-80-24d



DRC-08-94591-06911A

ANNEXE 5.5 : LISTE DES PIECES A FOURNIR PAR LE LABORATOIRE PRESTATAIRE A
L’EXPLOITANT

Justificatifs & produire

1. Justificatifs d’accréditations sur les opérations .de prélévements (si disponible) et
d'analyse de substances dans la matrice « eaux résiduaires » comprenant a minima :

v Numéro d’accréditation
v Extrait de ’annexe technigue sur les substances concernées

2. Liste de références en matiére d’opérations de prélévements de substances
dangereuses dans les rejets industriels

3. Tableau des performances et d’assurance qualité a renseigner obligatoirement : les
critéres de choix pour exploitant pour la sélection d'un laboratoire prestataire sont
repris dans ce tableau : substance accréditée ou non, et limite de quantification qui
doivent &tre inférieures ou égales aux LQ de "annexe 5.2.

4. Attestation du prestataire s engageant a respecter tes prescnptwns de l'annexe
technique (modéle joint) = ;z ¥

s

e
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TABLEAU DES PERFORMANCES ET ASSURANCE QUALITE
A RENSEIGNER ET A RESTITUER A L’EXPLOITANT

Famille

Alkylphénols |

Substances

Octylphol B

Code SANDRE

LQ en pg/l
{obtenue sur
‘une matrice eau
résiduaire)

Accréditée’
oui / non sur
matrice eaux

1,2,3 trichlorobenzéne . -

OP10E 6370
OP20E 6371
Z chloroaniline 1593
3 chloroaniline 1592

Anilines |4 chloroaniline 1591
4-chloro-2 nitroaniline | 1594-
3,4 dichloroaniline p 1586
Biphényle 1584

Autres Epichlorhydrine 1494
Tributylphosphate 1847
Acide chloroacétigue 14653,
Tétrabromodiphényléther 2919

BDE BDE 154 ) -
Hexabromodiphényléther = 2912 -
BDE 153 e R
Heptabromodiphényléther'’ 2910,
BDE 183 o
Décabromodiphényléther .; 1815
(BDE 209) S K
Benzeéne g 1114
Ethylbenzene 1497 .
BTEX [sopropylbenzéne 1633
Toluéne 1278 .
Xylénes (Somme o,m,p) 1780.
Chilorobenzen [avaan SxEhE
es

1,2,4 trichlorobenzéne

1,3,5 trichlorobenzene . B

Chlorobenzéne

11,2 dichlorobenzéne . |

1,3 dichlorobenzéne

1,4 dichlorobenzéne’

1,2,4,5 tétrachlorobenzéne

.
t
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Substance
Accréditée’

LQ en pg/l
{obtenue sur

Famille Substances Code SANDRE ouj /. nonsur | o strice eau
matrice eaux L
. résiduaires résiduaire)
1-chloro-2-nitrobenzene - 1469
1-chloro-3-nitrobenzéne 1468
1-chloro-4-nitrobenzéne . 1470
Pentachlorophénol 4 1235
4-chloro-3-méthylphénol 1636
2 chlorophénol 1471
. 3 chlorophénol 1651
Chiorophenols 4 chlorophénol 1650
2,4 dichlorophénol 1486
2,4,5 trichlorophénol 1548
2,4,6 trichlorophénol . 1549
Hexachloropentadiéne 2612.
1,2 dichloroéthane 1161
Chlorure de méthyléne 1168
éﬁloroprene T 2611
3-chloropréne (chloru_lf,e' ' 2065
d’allyle) o ’
COHY 1,1 dichloroéthane 1160
1,1 dichloroéthyléne 1162 :
1,2 dichloroéthyléne - 1163,
Hexachloroéthane N 1656 .
1,1,2, 2 tetrachloroethane 1271
1,1, 1tr1chloroethane
1 1 2 tr1chloroethane
Chlorure de vmyle _
Chlorotoluéne|2-chlorotoluene - 1602
s 3-chlorotoluene 1601
4 chlorotoluéne 1600~
Fluoranthene 1191
Naphtaléne 1517
Acénaphténe 1453,
HAP Nl iy
Métaux

Arsenic et ses composés
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Substance
Accréditée’ LL_? en pg/l
Famille Substances Code SANDRE oui /.non sur urfce’ r::'lirtlfiiesi;u
matrice eaux PP
résiduaires résiduaire)
"
Zinc et ses composés 1383
Cuivre et ses composés 1392
Chrome et ses composés 1389
Nitro 2-nitrotoluéne 2613
aromatiques [Nftrobenzene . 2614
., . _{bibutylétain cation 1771
Organoétains —
Monobutylétain cation 2542
Triphénylétain cation 6372
PCB 28 1239
PCB 52 1241
PCB 101 1242
PCB PCB 118 1243
PCB 138 1244 .
PCB 153 1245
PCB 180 3 1246
Trifturaline I 1289
Alachlore . o 1101
Atrazine 1107
Chlorfenvinphos ., 1464
Chlorpyrifos 1083
Diuron 1177 .
Pesticides [Bp
SRR
Isoproturon 1208
Simazjne 1263.-
i Demande Chimique en 1314,
Paramétres |Oxygene ou Carbone 1841
de suivi  |Organique Total L
Matiéres en Suspension 1305 -

1 Une absence d’'accréditation pourra étre acceptée poifr certaines substances (substances trés
rarement accréditées par les laboratoires voire jamais). Il s’agit des substances : « Chloroalcanes
C10-C13, diphénylétherbromés, alkylphénols et hexachloropentadiene».

P

Page 24 sur 25



DRC-08-94591-06911B |
' ATTESTATION DU PRESTATAIRE

Je soussigné(e)
(NOM, QUALTEE ) oo ie s sesenssnnaas
Coordonnées de ["entreprise : ereererea e s are e rr R see e an et

-------------------------------------------------------------------------------------

siege)

% reconnais avoir recu et avorr pris connaissance des prescriptions techmques
applicables aux opérations de prelevements et d’analyses pour la mise en ceuvre
de la deuxiéme phase de:ligttion nationale de recherche et de réduction des
rejets de substances dang ises pour le milieu aquatique et des documents
auxquels il fait référence. : ‘

< m’engage a rest1tuer les resuitats dans un dela1 de XXX mois apreés réalisation de
chaque prelevement

% reconnais les accepter et les apphquer sans reserve

A ‘ - e
Pour le soumnissionnaire’, nom et prénom de la personne habilitée a signer le marché :

Signature :

Cachet de la sociéte :

‘Signature et qualité du s1gnata1re (qui doit étre hablhte a engager sa société} précédée
de la mention « Bon pour acceptation »

¥ L'attention est attirée sur Fintérét de disposer des résultats d'analyses de la premiére mesure avant
d'engager la suivante afin devaluer l'adéquation du plan de prélévement en particulier lors des
premiéres mesures.
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Copie certifiée conforme a 1'original :

S.A.S. Soleco - Lessay

M. le maire de Lessay

Mme la sous-préfete de Coutances

Mme la directrice du P.N.R. des marais da Cotentin et du Bessin - Les Veys

M. le directeur régional de I'environnement, de I'aménagement et du logement de Basse-Normandie -
Caen .

M. le coordonnateur départemental de 1'unité territoriale de la Manche de la direction régionale de
'environnement, de 'aménagement et du logement de Basse-Normandie - Saint-Lé

M. le directeur départemental des territoires et de Ia mer de la Manche - service environnement -
Saint-Lo )

M. le chef départemental du service interministériel de défense et de protection civile - Saint-Ld
M. le directeur départemental du service d'incendie et de secours - Saint-Lo

M. le directeur de la délégation territoriale départementale de 1'agence régionale de santé de Basse-
Normandie - service santé-environnement - Saint-Lo '

M. le directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi -
unité territoriale de la Manche - service du travail, de 'emploi et de Ia formation professionnelle -
Saint-Lb '

Pour le préfet,
lattachée principale de préfecture,
chef de bureau délégué,

Véronigue Naégl






